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Mit dieser Fernbedienung kénnen nur solche Funktionen gesteuert werden, die auch im Car Audio
enthalten sind.

A\

e Bewahren Sie die Fernbedienung an einem Ort auf, von dem aus sie beim Bremsen oder sonstigen Aktionen nicht
herunterfallen kann. Es kann zu geféhrlichen Situationen kommen, wenn die Fernbedienung herunterfdllt und bei der Fahrt
unter die Pedale gerat.

e Bewahren Sie Batterien nicht in der Néhe von offenem Feuer oder Hitzequellen auf. Dies kann zum Explodieren der Batterien
flhren.

e Laden Sie keine Batterien wieder auf, schlieBen Sie sie nicht kurz, brechen Sie sie nicht auf oder erhitzen Sie sie nicht und
werfen Sie sie nicht in offenes Feuer. Dies kann zum Austreten der Batterieflissigkeit fihren. Wenn diese in Kontakt mit lhren
Augen oder Ihrer Kleidung gerat, sollten Sie diese sofort mit Wasser absptlen und einen Arzt aufsuchen.

e Bewahren Sie Batterien auf3er Reichweite von Kindern auf. Falls ein Kind eine Batterie verschlucken sollte, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

® Legen Sie die Fernbedienung nicht an warmen Orten ab, wie z.B. auf dem Armaturenbrett.

Batterieeinbau Modus-Wahlschalter der Fernbedienung

Verwenden Sie zwei Batterien der Gro3e "AAA"/ Die von der Fernbedienung ausfiihrbaren
"R0O3". Funktionen hangen von der Position des Modus-
Schieben Sie die Abdeckung ab, wahrend Sie sie Wabhlschalters ab.

gleichzeitig wie dargestellt andriicken.

Legen Sie die Batterien unter Berlicksichtigung Modus AUD
der ® und © Pole entsprechend der Abbildung Schalten Sie in diesen Modus,
ins Batteriefach. wenn Sie eine ausgewahlte

Quelle, einen CD-Wechsler usw.
steuern wollen.

) (Emp— DVD-Modus
( ) Wahlen Sie diesen Modus zum

Abspielen von DVDs, CDs usw.

AUD: Uber den integrierten Player in
DVDy diesem Gerat.

} TV TV-Modus
NAVH Dieser Modus wird zur TV-

Steuerung gewahlt.
RETURN Modus NAVI
1CANCEL) Dieser Modus wird zur Steuerung

des Navigationsgerats gewahlt.

. Wenn die Fernbedienung nur aus kurzer Entfernung oder - Die Position des Modus-Wahlschalters der Fernbedienung
tiberhaupt nicht funktioniert, sind méglicherweise die ist am Titel des jeweiligen Modus erkennbar, z B. "(Modus

Batterien erschépft. In solchen Féllen sind beide Batterien AUD)"
durch neue zu ersetzen. + Wahlen Sie den Modus "AUD" zum Steuern externer

] Player.
[ ]
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Grundfunktionen (Modus AUD) 7

Quellenumschaltung
Schaltet auf die gewUlnschte Quelle um.
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Lautstdrkekontrolle
Regelt die Lautstédrke.
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Lautstarkedampfung

Drlicken Sie die Taste einmal, um die Lautstarke
abzusenken. Driicken Sie die Taste erneut, um die
vorherige Lautstdrke wiederherzustellen.

KENWOOD

Dual Zone
Schaltet die Dualzonenfunktion ein oder aus.
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Einstellung der hinteren Lautstérke
Einstellung der hinteren Lautstdrke bei aktivierter
Dualzonenfunktion.

&
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Video umschalten
Schaltet bei jedem Druck die Videoquelle um.

Displaywinkel (DDX)

Schaltet bei jedem Druck den Displaywinkel um.
OPEN (KVT)

Bei jedem Drulicken der Taste wird der Monitor
gedffnet oder geschlossen.

@ O
;‘;@&]O A
Cursortaste

Bewegt den Cursor in der MenUanzeige.

uvl)l

ENTER
Eingabe von Optionen.

o)

o)

Freisprecheinrichtung

Ruft den Auswahlmodus fur die Wahimethode auf.
Bei Eingang eines Anrufes wird der Anruf
beantwortet.

Function
Zur Umschaltung des Funktionsbildschirms.

« R

MODE

Zur Umschaltung des Bildschirmmodus.

Der Bildschirmmodus @ndert sich bei jedem Druck
auf diese Taste.

Deutsch
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KNA-RCDV330

Radio (Modus AUD)

Frequenzbereich umschalten
Schaltet die vom Gerat empfangenen
Frequenzbereiche um.

Senderauswahl
Schaltet die vom Gerat empfangenen Sender um.
- e O @
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Direktabstimmung
Drucken Sie zuerst diese Taste und geben Sie dann
den gewlnschten Sender Uber das Ziffernfeld ein.

Beispiel: 92,1 MHz (UKW)
@) 6w Ew @
Beispiel: 810 kHz (MW)
@ @

Zifferntastenfeld

Ole)o @

Drucken Sie zuerst die Taste fur die
Direktabstimmung, geben Sie dann die Nummer
eines gespeicherten Senders ein. (@) -~ Gwo)
Dricken Sie zuerst die Taste fur die
Direktabstimmung, geben Sie dann die
gewdlnschte Frequenz ein.

KNA-RCDV330

DVD/DVD Audio/VCD/CD/Audiodateien

(DVD-Modus)

Folder search
Wéhlt den Ordner fur die Wiedergabe.
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Titel- und Dateisuche
Wéhlt den Titel oder die Datei fur die Wiedergabe.
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Wiedergabe/Pause

Schaltet um in den Pausenmodus.
Drucken Sie die Taste erneut, um mit der
Wiedergabe fortzufahren.

Stopp

Speichert die letzte Stelle, an der die Disc
angehalten wurde. Bei erneutem Druck auf diese
Taste wird der letzte Punkt geldscht.

@&
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Direktsuche

Bei Betdtigung dieser Taste wird zwischen den
Merkmalen umgeschaltet, die direkt gesucht
werden kénnen.

DVD

Titelnummer
Kapitelnummer
Wiedergabezeit

Elementnummer*

Abbrechen




v
* Bei manchen Discs oder Szenen ist diese Funktion
eventuell nicht verwendbar.

DVD Audio

Gruppenummer
Titelnummer

Elementnummer*
Abbrechen

* Bei manchen Discs oder Szenen ist diese Funktion
eventuell nicht verwendbar.

cD

Titelnummer
Wiedergabezeit
Abbrechen

Audiodateien

Ordnernummer
Dateinummer
Abbrechen

VCD 1.X,VCD 2.X (PBC aus)

Titelnummer
Abbrechen

VCD 2.X (PBC ein)

Szenennummer

Nummer
Abbrechen

Sobald Sie zum Merkmal fir die Direktsuche
umgeschaltet haben, geben Sie die Suchnummer
Uber das Ziffernfeld ein und dricken Sie die Taste
@ [ENTER].

Zlfferntastenfeld

Geben Sie die Nummer ein, die bei der
Direktsuche gesucht werden soll.

Driicken Sie @) @9 fiir schnellen Vor- oder
Ricklauf. Bei jedem Druck auf diese Taste dndert

sich die Geschwindigkeit des Vor- bzw. Ruicklaufs.

Driicken Sie G zum Verlangsamen von
Vor- bzw. Ricklauf. Bei jedem Druck auf diese

Taste verringert sich die Geschwindigkeit des Vor-

bzw. Ricklaufs.

Oberstes DVD-Menii
Kehrt zurtick zum obersten DVD-Mend.

DVD-Menii

Zeigt das DVD-Mend an.

Schaltet die Wiedergabesteuerung wahrend des
Abspielens einer VCD ein oder aus.

NS

Untertitel
Schaltet die Untertitelsprache um.

Zoom
Bei jedem Druck auf diese Taste verdndert sich das
Zoomverhdltnis.

RS

© _ @ =

Oy @

oedn
Bildwinkel

Bei jedem Druck auf diese Taste wird der Bildwinkel
umgeschaltet.

AUDIO

Schaltet die Tonspur um

Bei jedem Druck auf diese Taste wird die Tonspur
umgeschaltet.

N

Deutsch



18

KNA-RCDV330

iPod (Modus AUD)

Musik/Video-Suche
Wahlt Musik/Video fir die Wiedergabe aus.
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Wiedergabe/Pause

Halt Musik/Video an.

Driicken Sie die Taste erneut, um mit der
Wiedergabe fortzufahren.
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USB (Modus AUD)

Folder search
Wahlt den Ordner fur die Wiedergabe.
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Dateisuche
Wahlt Datei fir die Wiedergabe aus.

= e ) @
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Wiedergabe/Pause
Hélt die Datei an.

Drucken Sie die Taste erneut, um mit der
Wiedergabe fortzufahren.

KNA-RCDV330

Frequenzbereich/Video umschalten
Schaltet zwischen dem Sender des zu
empfangenden TV-Frequenzbereichs und dem
Videoeingang um.

Kanalauswahl
Wahlt den zu empfangenden TV-Kanal.

@”)L)U@)

Direktabstimmung
(Funktion nur bei NTSC-Fernsehen verfiigbar)
[DIBIONT)

ol

Drucken Sie zuerst diese Taste und geben Sie dann
den gewdinschten Kanal Uber das Ziffernfeld ein.

Beispiel: Kanal 6 (2-stellig)

@ 6w

Zifferntastenfeld

Die Nummer des gespeicherten Kanals wird
ausgewshlt. (@) - Gw)

Dricken Sie zuerst die Taste fur die
Direktabstimmung, geben Sie dann die
gewUlnschte Kanalnummer ein.




Joystick
Verschiebt die Karte oder bewegt den Cursor.

ENTER
Fuhrt die gewahlte Funktion aus.
@@ @ e
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Zoom
VergroBert oder verkleinert die Navigationskarte.
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MENU
Zeigt das Hauptmend an.

® ..
@ e

YE

CANCEL
Zeigt den vorherigen Bildschirm an.

POSITION
Zeigt die aktuelle Position an.

® .
6 (D e
(@

ROUTEM
Zeigt das Menu Routenoption an.

A
VIEW
Schaltet zwischen 2D- und 3D-Kartenanzeige um.

0@

VOICE
Aktiviert die Sprachfiihrung.

CC

MAP DIR
Schaltet zwischen den Anzeigemodi Fahrtrichtung
oben und Norden oben der Navigationskarte um.

Freisprecheinrichtung

Ruft den Auswahlmodus fur die Wahimethode auf.
Bei Eingang eines Anrufes wird der Anruf
beantwortet.
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Entsorgung von gebrauchten elektrischen
und elektronischen Geriten (anzuwenden
in den Landern der Europédischen Union
und anderen europdischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem fiir solche
Geréte)
Das Symbol (durchgestrichene Mdlltonne)
auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt
nicht als normaler Haushaltsabfall
I behandelt werden darf, sondern an einer
Annahmestelle fir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten
abgegeben werden muss. Durch Ihren
Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses
Produktes schitzen Sie die Umwelt und
die Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Unsachgemasse oder falsche Entsorgung
gefahrden Umwelt und Gesundheit.
Weitere Informationen Uber das Recycling
dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer
Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben.
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